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1. Вступ 

Курс «Лінгвокраїнознавство Польщі» є освітньою компонентою освітньо-

професійної програми підготовки бакалаврів спеціальності 014 Середня освіта 

(Мова і література) (польська). Метою курсу є сприяння становленню професійної 

компетенції студентів шляхом формування лінгвістичних, соціолінгвістичних та 

прагматичних комунікативних навичок. Завданнями курсу є формування знань 

про культуру Польщі, про лінгвокраїнознавство як важливий аспект навчання 

іноземних мов; формування навичок відбору, адаптації та використання 

навчальних матеріалів країнознавчого характеру; залучення здобувачів до 

вивчення широкого кола країнознавчих проблем. Реалізація основних завдань 

курсу здійснюється на основі тісних міжпредметних зв’язків з фаховими 

дисциплінами лінгвістичного циклу, які входять в навчальний план підготовки 

здобувачів першого рівня вищої освіти.  

 

2. Опис навчальної дисципліни 

 

Найменування 

показників 

Галузь знань, 

спеціальність, предметна 

спеціалізація, освітньо-

професійна програма 

Характеристика 

навчальної дисципліни 

денна 

форма 

навчання 

заочна 

форма 

навчання 

Кількість кредитів – 3 
Галузь знань 01 Освіта / 

Педагогіка 
Нормативна 

Модулів – 2 

Спеціальність 014 

Середня освіта (Мова і 

література) (польська) 

Курс 

4-й 4-й 

Змістових модулів – 9 
Семестр 

7-й 7-й 

Загальна кількість годин 

– 90 

Лекції 

18 6 

Тижневих годин для 

денної форми навчання: 

аудиторних – 2 год.; 

самостійної роботи 

студента – 1,8 год. 

Освітньо-професійна 

програма підготовки 

бакалавра 

Практичні, семінарські 

16 4 

Самостійна робота 

56 80 

Вид контролю 

екзамен 

 

Примітка. Співвідношення кількості годин аудиторних занять до 

самостійної роботи становить:  

для денної форми навчання – 38 % до 62 %;  

для заочної форми навчання – 9 % до 91 %. 

 

 

 

 

 

 



3. Мета та завдання навчальної дисципліни 

 

Курс «Лінгвокраїнознавство Польщі» надає студентам необхідну інформацію 

про науку «Лінгвокраїнознавство» як навчальну дисципліну; базові знання про 

звичаї, традиції, історичні особливості формування нації, культорологічні та 

пареміологічні мовні особливості. Вивчаючи його, студент отримує такі 

можливості і переваги: 

– здатність оперувати знаннями про основні історичні періоди, політичні, 

культурні події; 

– володіння інформацією про географічні, кліматичні, природні особливості 

країни; 

– розповідати про світогляд, традиції, що панують в суспільстві, мову якого 

студенти вивчають; 

– аналізувати мову з метою виявлення національно-культурної семантики; 

– володіння базовими  навичками компаративного  аналізу; 

– аналізувати, порівнювати (в процесі перекладу) текстуальний матеріал  в 

аспекті пареміологічних особливостей. 

Мета курсу 
Метою викладання навчальної дисципліни «Лінгвокраїнознавство Польщі» є 

ознайомлення студентів з нерідною для них культурою, історією, економікою, 

релігією, освітою, тощо країн західних слов’ян, зокрема – Польщі, в тому числі, за 

допомогою вивчення таких країнознавчих понять, як мовна ситуація та її 

різновиди, мова повсякденної поведінки, національна афористика, мова жестів, 

культурний шок, розгляду безеквівалентної та фонової лексики. 

 

Завдання курсу:  

– ознайомлення студентів з новою для них культурою польського народу через 

вивчення мови; 

– розгляд основних засобів та способів вивчення нової культури за допомогою 

вивчення певних мовних одиниць та функціонування останніх у живому 

мовленні; 

- розгляд нової мови (основної мови вивчення) в сукупності її соціальних та 

соціокультурних характеристик; 

– розкриття прийомів презентації та активізації даних з національної культури 

в мовному навчальному процесі. 

– окреслення траєкторії підготовки вчителя-словесника на гуманітарно-

технологічному факультеті на рівні освітнього ступеня бакалавра; 

– стимулювання прагнення до творчого пошуку й реалізації нових ідей, до 

самопрезентації результатів власної професійної діяльності; здатність до 

керування власним життям і кар’єрою; 

– ознайомлення студентів із принципами академічної доброчесності; 

– формування мотивації до вдосконалення власної мовної, літературної, 

комунікативної, дослідницької компетентностей, прагнення пізнавати 

культурні надбання українського та польського народів й людства загалом. 

 

Пререквізити (базові знання необхідні для успішного опанування 

компетентностями): «Культурологія», «Лінгвокультурологія», 



«Соціолінгвістика», «Вступ до спеціальності», «Практичний курс польської 

мови», «Етнолінгвістика». 

Зміст курсу спрямований на формування 

Інтегральної компетентності: 

 Забезпечення освітнього процесу в закладах загальної середньої освіти під час 

навчання польської мови, що передбачає застосування певних теорій і методів 

відповідних наук і характеризується комплексністю та невизначеністю умов; 

здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі й практичні проблеми в галузі 

середньої освіти; наявність soft skills, які дозволяють дотримуватися правил 

академічної доброчесності, бути успішними, комунікативними, відповідальними, 

працювати на управлінських посадах і в команді, вміння вирішувати конфліктні 

ситуації, управляти власним часом і дотримуватися реченців, здатність 

переносити набуті навички на сферу професійної діяльності та застосовувати їх у 

позапрофесійному контексті. 

4. Результати навчання (компетентності) 

 

Курс «Лінгвокраїнознавство Польщі» спрямований на формування у 

студентів таких професійних компетентностей 

Загальні компетентності (ЗК) 

ЗК1. Здатність використовувати знання з іноземної мови усно та письмово в 

професійній діяльності. 
ЗК5. Здатність застосовувати знання на практиці. 
ЗК8. Знання і розуміння предметної області та розуміння професії. 
ЗК10. Здатність працювати в міжнародному контексті. 
ЗК12. Здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові цінності 

і досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку 

предметної області, її місця у загальній системі знань про природу і суспільство 

та у розвитку суспільства, техніки і технологій, використовувати різні види та 

форми рухової активності для активного відпочинку та ведення здорового  

способу життя. 

 

 

Фахових компетентностей: 

ФК1. Здатність до застосування сучасних методологічних, наукових і 

практичних основ предметної спеціалізації, наукових методів пізнання в 

освітньому процесі, здатність використовувати інновації у професійній 

діяльності та застосовувати різноманітні підходи до розв’язання проблем у 

педагогічній діяльності. 

ФК6. Здатність адекватно використовувати мовленнєві одиниці, демонструвати 

сформовану мовну й мовленнєву компетенції в процесі професійної та 

міжособистісної комунікації, володіння різними засобами мовної поведінки в 

різних комунікативних контекстах, перенесення лінгвістичних знань і навчально- 

практичного досвіду в процес навчання польської мови, до розвитку мовної уваги 

та виявлення подібностей і відмінностей у різних мовах. 

ФК11. Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати польську мову на 

рівні не нижче В2 у професійному колі, дотримуватися сучасних мовних норм, 

володіти різними видами мовленнєвої діяльності, здатність до формування 

мотиваційного контексту для продуктивного навчання польської мови й 

утвердження ролі польської мови як засобу комунікації. 



ФК14. Орієнтування у літературному процесі (від давнини до сучасності), 

уміння використовувати здобутки польського письменства для формування 

культурного кругогляду учнів, їхньої моралі, ціннісних орієнтацій у сучасному 

суспільстві. 

 

Програмні результати навчання: 

РН4. Збирати, аналізувати, систематизувати й інтерпретувати факти реального 

освітнього процесу та використовувати їх для планування, організації та 

реалізації прикладного мікродослідження з методики навчання іноземної мови та 

психолого-педагогічних дисциплін, презентувати його результати. 

РН5. Володіти різними видами аналізу художнього твору (у т.ч. елементами 

прагматичного аналізу художнього дискурсу), визначати жанрово-стильову 

своєрідність тексту, місце в літературному процесі, традиції й новаторство, 

зв’язок твору із фольклором, міфологією, релігією, філософією, 

екстралінгвальним та культурно-національним контекстом, значення для 

національної та світової культури. 

РН8. Демонструвати уміння критично використовувати світоглядні теорії та 

засвоєні теоретичні знання у сфері дисциплін загальної та професійної підготовки 

при розв’язанні практичних соціально-професійних та лінгводидактичних 

завдань, обирати й використовувати відповідні навчальні засоби для побудови 

технологій навчання. 

 

Після завершення курсу студент повинен: 

знати : 

- основні особливості історичного розвитку країни іноземної мови, що вивчається; 

- характерні риси економічного та політичного життя; 

- особливості географічного положення, клімату; 

- питання державного та адміністративного устрою; 

- систему освіти, релігія, спорт, культура та мистецтво. 

вміти : 

- давати характеристику способу життя в країні іноземної мови, що вивчається; 

- виділяти особливості розвитку країни ; 

- реферувати матеріал за темами, що вивчаються; 

- визначати та пояснювати розбіжності та спільні риси у життєдіяльності України 

та країни іноземної мови, що вивчається; 

- спостерігати за сучасними подіями та прогнозувати перспективи розвитку. 

 

5. Програма навчальної дисципліни 

 

1. Вступ. 

Як працювати над предметом «Лінгвокраїнознавство Польщі».  

Лінгвокраїнознавство як філологічна дисципліна. Методологічні та 

методичні основи лінгвокраїнознавства. Функції мови та їх співвідношення з 

функціями культури. Поняття культури як найважливішого концепту 

лінгвокраїнознавства. Значення і поняття у міжмовному аспекті. Фонові знання як 

основний предмет лінгвокраїнознавства. Національний компонент в структурі 

значення слова. Проблема національної своєрідності лексичного значення. 

Польська лексична система у слов’янському контексті. Національно-культурна 



семантика фразеологічних одиниць. Лінгвокраїнознавчий аналіз мови й тексту. 

Пареміологічний фонд.  

Етнолінгвістичне сприйняття поляків. Польща як одна із країн Євросоюзу. 

Державний гімн, герб і прапор. Географічне положення Польщі серед країн 

Західної Європи. Адміністративний устрій країни. 

2. Історичний розвиток Польщі. 

Панування П’ястів. Польща «золотого віку». Польща за панування 

Станіслава Августа Понятовського (три поділи Польщі, Конституція 3 Травня). 

Народ без держави. Наполеонівська навала. Народні повстання на теренах країни. 

Січневе повстання і його значення. Польща у І світовій війні. 

Річ Посполита. Польща в період парламентарного правління. Правління Юзефа 

Пілсудського.  

Польща у період ІІ світової війни. Польські землі під німецькою окупацією. 

Становище євреїв (повстання у варшавському гетто). Ялтинська конференція і її  

наслідки. 

Польща під владою СРСР (суспільно-господарські реформи і диктатура 

комуністичної влади). «Солідарність» при владі. Осінь народів. Лех Валенса – 

президент Польщі. Польща і Помаранчева революція на Україні. Сучасний етап 

розвитку країни (політика, населення). 

3. Розвиток польської промисловості. 

Розвиток видобувної і переробної промисловості Польщі. Найбільші 

промислові округи країни.  

Розвиток сільського господарства.  

Лісова промисловість. Парки, заповідники, зони  відпочинку. 

Морська промисловість. Міста-порти у розвитку морської промисловості. 

Туризм і спорт. 

4. Освіта і наука Польщі. 

Середньовічні школи. Роль Краківської академії в розвитку середньовічної 

польської освіти і науки. 

Середні школи, гімназії, Краківська  Академія. Друкарство. Колегії доби 

бароко.  

Нова навчальна програма Станіслава Конарського (1740 р.). Реформа в 

освіті Станіслава Понятовського (робота Комісії Народної Освіти). Заснування  

Варшавського університету. 

Русифікація освіти. Розвиток освіти у повоєнній Польщі. Сучасний стан 

освіти. 

Роль Миколи Коперніка у розвитку науки XY ‒ XYI ст. Історіографія 

польська і історіографія європейська. Філософія польська. Вклад 

М. Склодовської–Кюрі у розвиток світової науки. Доробок польської психології. 

Стан сучасної польської науки. 

5. Культура Польщі. 

Польські міфи і легенди. Література. Значення творчості Яна 

Кохановського. Вклад Адама Міцкевича, Юліуша Словацького у розвиток 

світової літератури і мистецтва. Польські лауреати Нобелівської нагороди з 

літератури. 

Архітектура та живопис: від готики до сучасності. 

Музика. «Золоті ноти» Фридеріка Шопена. Сучасні польські композитори. 

Міжнародні фестивалі і конкурси класичної та сучасної музики у країні. 



Театр і кіно. Театральні виступи у давній Польщі. Заснування Народного 

театру (XYII ст.) та його репертуар. Сучасний польський театр і його режисери. 

Роль польської кінематографії у світовому кіно. Єжи Гофман, Анджей  Вайда  та 

їхні  фільми.  

Польська пісня народна та сучасна.  

6. Релігія і народні традиції. 

Роль і організаційно-територіальна структура римсько – католицького 

костелу в давній і сучасній Польщі. Монастирі. Семінарії. Обрання Кароля  

Войтили Папою Римським. Гуманітарна допомога дітям і знедоленим. 

Православна і Греко-католицька церква у Польщі. Східні конфесії і інші 

сповідування.  

Звичаї і традиції польського народу. Народні вірування та обряди. 

Релігійні та обрядові святкування. Польська народна медицина. 

7. Роль польської еміграції у розвитку політичної свідомості народу. 

Перша хвиля еміграції 1831 року і її причини. Політичні угрупування. 

Зв’язки еміграції з країною. Польська культура на еміграції.  

8. Друга хвиля еміграції і її причини.  

Еміграція 1945–1990 років. Поляки на Заході (політичні  об’єднання, 

угрупування, роль  еміграції в упорядкуванні польських воєнних цвинтарів). Доля 

поляків у СРСР. 

Національні меншини у Польщі. Права національних меншин у сьогоденні. 

 

 

6. Структура навчальної дисципліни 

 

 

Назви змістових 

модулів і тем 

Кількість годин 

денна форма заочна форма 

усього 
у тому числі 

усього 
у тому числі 

л п лаб інд с.р. л п лаб інд с.р. 

МОДУЛЬ 1  

Змістовий модуль 1. Вступ 

Вступ. Як працювати 

над предметом «Історія 

і культура Польщі». 

Польща як одна із країн 

Євросоюзу. Державний 

гімн, герб і прапор. 

Географічне положення 

Польщі серед країн 

Західної Європи. 

Адміністративний 

устрій країни 

10 1 2   7 10 1    9 

Лінгвокраїнознавство 

як філологічна 

дисципліна 

Лінгвокраїнознавчий 

аналіз мови й тексту.  

Пареміологічний фонд. 

10 1 2   7 10  1   9 



Етнолінгвістичне 

сприйняття поляків 

Разом: 20 2 4   14 20 1 1   18 

Змістовий модуль 2. Історія та розвиток польської промисловості 

Історичний розвиток 

Польщі. Панування  

П’ястів. Польща 

«золотого віку». 

Польща за панування 

Станіслава Августа 

Понятовського (три 

поділи Польщі,  

Конституція 3 Травня). 

10 2 2   6 10 1    9 

Розвиток польської 

промисловості. 

10 2 2   6 10     10 

Освіта і наука Польщі. 10 2 2   6 10  1   9 

Разом 30 6 6   18 30 1 1   28 

Змістовий модуль 3. 

Культура Польщі. 10 4    6 10 1    9 

Релігія і народні 

традиції 

10 2 2   6 10 1 1   8 

Роль польської 

еміграції у розвитку 

політичної свідомості 

народу. 

10 2 2   6 10 1    9 

Друга хвиля еміграції і 

її причини.  

10 2 2   6 10 1 1   8 

Разом: 40 10 6   24 40 4 2   34 

Разом за курс: 90 18 16   56 90 6 4   80 

 

7. Теми лекцій 

 

№ 

з/п 
Назва теми 

К-ть 

годин 

1 Вступ. Як працювати над предметом «Лінгвокраїнознавство 

Польщі». 

2 

2 Історичний розвиток Польщі. 2 

3 Розвиток польської промисловості. 2 

4 Освіта і наука Польщі. 2 

5 Культура Польщі. 2 

6 Релігія і народні традиції. 2 

7 Роль польської еміграції у розвитку політичної свідомості народу. 2 

8 Друга хвиля еміграції і її причини. 4 

Разом 18 

 

8. Теми семінарських занять 

 



№ 

з/п 
Назва теми 

К-ть 

годин 

1 Вступ.  

2 Лінгвокраїнознавство як філологічна дисципліна 2 

3 Історичний розвиток Польщі. 2 

4 Розвиток польської промисловості. 2 

5 Освіта і наука Польщі. 2 

6 Культура Польщі. 2 

7 Релігія і народні традиції. 2 

8 Роль польської еміграції у розвитку політичної свідомості народу. 2 

9 Друга хвиля еміграції і її причини. 2 

Разом 16 

 

 

9. Самостійна робота 

 

№ 

з/п 
Назва теми 

К-ть 

годин 

1 Вступ. Як працювати над предметом «Лінгвокраїнознавство 

Польщі». 

16 

2 Історичний розвиток Польщі. 8 

3 Розвиток польської промисловості. 8 

4 Освіта і наука Польщі. 8 

5 Культура Польщі. 4 

6 Релігія і народні традиції. 4 

7 Роль польської еміграції у розвитку політичної свідомості народу. 4 

8 Друга хвиля еміграції і її причини. 4 

Разом 56 

 

Самостійна робота є формою організації навчального процесу у вищому 

навчальному закладі. Вона передбачає створення умов для найповнішої реалізації 

творчих можливостей студентів, розвитку їх самостійного мислення та 

формування вмінь науково-дослідницької діяльності. Самостійна робота також 

передбачає здійснення контролю за рівнем засвоєння студентами навчального 

матеріалу та надання їм методичної допомоги зі сторони викладача. 

Самостійна робота студентів включає: 

- підготовку теоретичних питань курсу; 

- складання письмових узагальнень до теми у вигляді тез (5-6 стор.) 

- підготовку до практичних занять, виконання усних і письмових завдань, 

опрацювання основної й додаткової літератури з кардинальних проблем 

- складання таблиць, схем тощо. 

Критерії оцінювання самостійної роботи: 

Оцінювання результатів самостійної роботи студента відбувається на 

семінарських заняттях. При оцінюванні береться до уваги повнота висвітлення 

тем модуля, логічна послідовність викладу теоретичної проблеми, володіння 

термінологією, обізнаність з літературою, критичність наукового мислення.  

 

Знання студентів оцінюється за наступними критеріями: 



«відмінно» - студент засвоїв теоретичний матеріал, який винесений на самостійну 

роботу, вільно володіє навчальним матеріалом на підставі вивченої основної та 

рекомендованої літератури, аргументовано висловлює свої думки, вміє 

застосовувати вивчений матеріал при аналізі історико-літературного та 

теоретичного матеріалу, проявляє творчий підхід до виконання завдань; 

«добре» - студент засвоїв теоретичний матеріал з відповідної теми який 

винесений на самостійну роботу, володіє певним обсягом навчального матеріалу, 

здатний його аналізувати та застосовувати при аналізі історико-літературного та 

теоретичного матеріалу, але не має достатніх знань та вмінь для формулювання 

висновків, допускає несуттєві неточності; 

«задовільно» - студент не повністю засвоїв тему для самостійного опрацювання, 

володіє навчальним матеріалом на репродуктивному рівні, невпевнено 

орієнтується в рекомендованій літературі, уміє використовувати знання в 

стандартних ситуаціях; 

«незадовільно» - студент не опанував навчальний матеріал з відповідної теми для 

самостійного опрацювання або ж володіє навчальним матеріалом поверхово й 

фрагментарно, не знає основних термінів з навчальної дисципліни, не 

орієнтується в літературі. 

 

10. Індивідуальні завдання 

 

Індивідуальне завдання виконується студентом в позааудиторний час і 

перевіряється викладачем за розкладом консультативних та індивідуальних занять 

викладачів кафедри. Основною метою цього виду діяльності є поглиблення 

набутих студентами під час аудиторних занять знань з теоретичних основ 

лексикології та удосконалення вмінь та навичок здійснення наукового аналізу 

семантичних явищ та демонстрації дослідних прийомів на конкретному 

текстовому матеріалі. 

Студент виконує індивідуальне навчально-дослідне завдання у формі 

написання академічного есе (реферату) обсягом 6–10 сторінок друкованого тексту 

формату А-4 або виготовлення відеопрезентації (10-20 слайдів) на одну із 

запропонованих тем. 

Академічне есе повинно містити такі структурні елементи як вступна частина, в 

якій зазначається проблематика та термінологічний апарат до теми, основна 

частина (виклад теоретичного матеріалу по темі та надання ілюстративних 

прикладів, що підтверджують задекларовані теоретичні положення), висновки та 

список використаної літератури. (Есе може виконуватись як українською так 

польською мовою). 

Відеопрезентація виконується у довільній формі (формат PowerPoint) з 

обов’язковим наданням відповідних дефініцій до обраної тематики, ключових 

теоретичних положень, викладених у лаконічній формі, та наданням 

ілюстративних прикладів, що вдало підтверджують теоретичні положення по 

темі. Оцінюватиметься також творчий підхід та естетичність відеоподання 

матеріалу. На перевірку здається диск з відео презентацією (CD) та примірник 

роздрукованого матеріалу у форматі А-4.  

Критерії оцінювання 

Академічне есе оцінюється на «відмінно» (9-10), якщо: 1) тема есе 

актуальна та відзначається практичною значущістю; 2) у роботі здійснено 



ґрунтовний аналіз усіх аспектів проблеми; 3) використано сучасні джерела, у тому 

числі періодичні видання з лінгвістики, монографії, які дають змогу висвітлити 

теоретичні й прикладні аспекти теми; 4) матеріал роботи добре структурований та 

логічно викладений та побудований на аналізі конкретних мовних прикладів, що 

вдало підтверджують задекларовані теоретичні положення; 5) висновки 

відповідають завданням роботи, свідчать про реалізацію мети дослідження; 6) 

рекомендації є обґрунтованими та мають практичний характер; 7) роботу 

оформлено з дотриманням встановлених правил та у відповідності до сучасних 

вимог оформлення списку літератури. 

Академічне есе оцінюється на «добре» (6-8), якщо: 1) тема есе актуальна;                

2) у роботі здійснено аналіз основних аспектів проблеми; 3) використано джерела, 

які дають змогу розкрити теоретичні й прикладні аспекти теми; 4) матеріал 

роботи структурований, логічно викладений та побудований на аналізі 

конкретних мовних прикладів, що підтверджують задекларовані теоретичні 

положення; 5) висновки відповідають завданням роботи; 6) рекомендації мають 

практичну значущість; 7) оформлення роботи в цілому відповідає встановленим 

правилам. 

Академічне есе оцінюється на «задовільно» (3-5 б.), якщо: 1) здійснений 

студентом теоретичний аналіз не повною мірою відповідає темі, меті і завданням 

есе; 2) використані джерела не дають можливості повністю розкрити проблему;  

3) висновки не повністю відповідають завданням роботи; 4) рекомендації 

недостатньо обґрунтовані; 5) робота в цілому оформлена згідно з правилами, але є 

певні недоліки. 

Академічне есе оцінюється на «незадовільно» (0-2 б.) якщо: 1) тема 

реферату неактуальна і не має практичної значущості; 2) здійснений аналіз не 

відповідає темі, меті і завданням дослідження; 3) у змісті реферату не аналізується 

конкретний мовний матеріал, певні положення не ілюструються емпіричним 

матеріалом, в т.ч. таблицями, графіками тощо. 4) висновки не відповідають 

завданням роботи; 5) оформлення роботи не відповідає встановленим правилам. 

 

Методичні вказівки до виконання ІНДЗ 

1. Оберіть тему повідомлення. 

2. Доберіть літературу, у якій розкривається тема. При цьому можна 

послуговуватися бібліотечними каталогами (алфавітним, тематичним), мережею 

Інтернет. 

3. Складіть план. 

4. Опрацюйте літературні джерела, користуючись порадами до конспектування 

першоджерел. 

5. Систематизуйте опрацьований матеріал відповідно до плану. 

6. Проаналізуйте та оцініть висвітлену проблему. 

7. Оформіть повідомлення відповідно до вимог. 

8. У кінці повідомлення подайте список використаної літератури. 

9. Здайте повідомлення викладачеві в зазначений термін. 

 

Орієнтовні завдання для індивідуальної роботи (ІНДЗ) 

1. Стилістичні особливості польського фольклору. Написати реферат і зробити 

доповідь на практичному занятті.  



2. В рамках теми «Освіта і наука в Польщі» підготувати презентації до двадцяти 

сторінок. Використовувати останні данні і відомості про хід дистанційного 

навчання в Польщі.  

3. На вибір самостійно опрацювати матеріал на тему 

– Відмінності символічних значень в польській та українській мові;  

– Стилістичні особливості польського фольклору;  

– Особливості культурного життя Польщі (література, стародавні звичаї, 

повір’я, традиції, легенди, свята і їх відбиття у мові, національний характер 

поляків, образотворче мистецтво, музичне життя).  

Оформити у вигляді реферату, супроводжувати презентаційним матеріалом.  

4. Законспектувати один з підрозділів праці Kita M. Człowiek i jego świat w 

słowach i tekstach. Wybór tekstów języka polskiego dla cudzoziemców na poziomie 

zaawansowanym / M. Kita, A. Skudzyk. Katowice, 2006. 437 s.  

5. Скласти порівняльну табличку до теми: «Подібності та відмінності традицій 

України та Польщі». 

 

11. Методи навчання: 

лекція-діалог, проблемний виклад матеріалу, метод спостереження й аналізу 

мовних фактів, організація самостійного пошуку матеріалу, робота з науковою 

літературою, SOS-метод, використання освітнього навчального середовища 

«Moodle». 

 

12. Методи контролю: усне опитування під час семінарських занять, 

модульні експрес-тести, підсумкові модульні тести, презентація академічних есе, 

рефератів, огляд відео-презентацій в PowerPoint, співбесіда на екзамені. 

 

13. Критерії оцінювання 

Увесь навчальний процес повинен відбуватися на засадах чесності, 

справедливості, відповідальності за результати свої роботи, довіри до усіх 

учасників дидактичного процесу, об’єктивності оцінювання, толерантності, 

соціальної та гендерної рівності. Жодні форми порушення академічної 

доброчесності (недбайливе цитування, присвоєння чужих ідей чи робіт, плагіат, 

псевдоавторство, неповажне ставлення до учасників освітнього процесу тощо) 

недопустимі. У разі таких дій – адекватна реакція відповідно до Кодексу 

академічної доброчесності. 

Здобувач повинен систематично відвідувати практичні заняття з курсу, не 

запізнюватися, аби не переривати роботу викладача та своїх колег, не симулювати 

поганий стан здоров’я під час проведення модульних робіт, заліків, екзаменів і 

под. Усі усні завдання належить складати у призначений викладачем час. 

Письмові завдання, творчі проєкти і под. слід подати на перевірку у визначений 

викладачем час, оформивши відповідно до вимог, що ставляться до такого виду 

робіт. 

Методами діагностики успішності навчання є перевірка міри засвоєння 

теоретичного матеріалу, адекватного розуміння понять, правильного вживання 

лінгвістичних термінів, вміння оперувати здобутими знаннями під час виконання 

певних видів робіт на практичних заняттях. Форми контролю: виконання вправ, 

лінгвістичних задач, перевірка самостійно виконаних студентами завдань 

(написання конспекту відеолекцій, опрацювання додаткової літератури тощо). 

https://naqa.gov.ua/wp-content/uploads/2019/07/%D0%9A%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D1%81-%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D1%96%D1%87%D0%BD%D0%BE%D1%97-%D0%B4%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%BE%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%96.pdf
https://naqa.gov.ua/wp-content/uploads/2019/07/%D0%9A%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D1%81-%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%BC%D1%96%D1%87%D0%BD%D0%BE%D1%97-%D0%B4%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%BE%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%96.pdf


Максимальний бал студент отримує за умови бездоганного виконання 

завдань, дотримання при цьому правил академічної доброчесності, відвідування 

практичного заняття. Відсутність на занятті з поважних причин (за умови 

підтвердження) передбачає можливість перескладання теми, однак унеможливлює 

отримання максимальної оцінки, зменшуючи її на бал. 

 

14. Розподіл балів, які отримують студенти 

 
Шкала оцінювання: національна та ECTS 

 

Сума балів за всі 

види навчальної 

діяльності 

Оцінка 

ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, курсового 

проекту (роботи), практики 

для заліку 

90-100 А відмінно    

 

Зараховано 
82-89 В 

добре  
75-81 С 

67-74 D 
задовільно  

60-66 Е  

35-59 FX 
незадовільно з можливістю 

повторного складання 

не зараховано з можливістю 

повторного складання 

0-34 F 

незадовільно з обов’язковим 

повторним вивченням 

дисципліни 

не зараховано з обов’язковим 

повторним вивченням 

дисципліни 

 

 

15. Методичне забезпечення 

Методичне забезпечення курсу представлено наступними навчально-

методичними матеріалами: • робоча програма • стислі конспекти лекцій 

(електронний варіант) • питання до семінарських занять (електронний варіант) • 

практичні завдання за тематикою змістових модулів (електронний варіант) • 

тестові завдання (на паперових носіях, на платформ Moodle) • індивідуально-

дослідні завдання  
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